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SOLICITUD DE PARTICIPACION APPLICATION FORM

EXPOSITOR / EXHIBITOR

DATOS EMPRESA EXPOSITORA / EXHIBITING COMPANY DATA

Empresa / Company C.I.F./ Fiscal ID
Direccion / Address

Ciudad/ City C.P. /1 Zip Code Pais / Country

Tel. Fax e-mail web
Persona encargada / Person in charge Cargo / Position

DATOS DE FACTURACION (Cumplimentar sélo si difiere de los anteriores) / INVOICE DATA (only if different from the ones above)
Empresa / Company C.I.F./ Fiscal ID
Direccion / Address

Ciudad/ City C.P. /Zip Code Pais / Country

Tel. Fax e-mail web
Persona encargada / Person in charge Cargo / Position

En el caso de que la direccién y datos postales de la facturacion sean distintos a los anteriores (fiscales), indiquese en comunicacion aparte.
In the case that the address and invoicing data are different to the previous ones, please, indicate in communication separately.

DESEO PARTICIPAR EN EL AREA /| WOULD LIKE TO PARTICIPATE IN THE AREA OF

LI Material didactico/ Teaching material LI Actividades escolares y extraescolares / School and extracurricular
L1 Equipamiento para centros e instalaciones / Equipment for centres activities
and facilities 1 Recursos Formativos / Training Resources
LI Tecnologia/ Technology L1 Prensa Especializada / Professional Press
LI Servicios para centros escolares / Services for schools LI Instituciones, asociaciones y organizaciones / Institutions,
LI Organismos Oficiales / Official Organization Associations and Official Bodies

M2 soLICITADOS / sQ.M. REQUESTED (G /s

TARIFAS | RATES

D] Exclusivamente espacio. (espacio minimo de contratacion 16 m2) / Exclusively floor space (minimum space 16 sq.m.)
Asociado Iberdidac: 123 € / m2 + 8% I.V.A. | Member of Iberdidac: 123 € / sq.m. + 8% VAT.
No asociados a Iberdidac: 128 € / m2 + 8% I.V.A./ Non members: 128 €/ sq.m. + 8% VAT.
Presencia en elementos de promocion: 236 € + 8% I.V.A. | Presence in promotional elements: 236 € + 8% VAT.
El expositor queda obligado a contratar adicionalmente Seguros de Responsabilidad Civil y de Incendio, Rayo, y/o Explosién, para
las mercancias expuestas y material decorativo propio y alquilado, cuyas primas son de 51,08 € y 48,48 € respectivamente, asi como
a abonar el consumo minimo de energia eléctrica (0,13 kw/m2) de 3,003 € / m2/ The exhibitor is obligated to subscribe Civil Liability and
Fire, Lighting and/or Explosion insurances for exhibited goods and own or leased decorative material, with premiums of 51,08 € and 48,48 €
respectively, as well as paying for a minimum electricity consumption (0,13 kw/m2) 3,003 € / sq.m.

D] Espacio + Stand Equipado. (Stand “LLave en Mano” de 16 m2) / Floor space + prefabricated stand (package stand of 16 sq.m.)
Asociado Iberdidac: 3.100 € + 8% |.V.A.(m2 adicional 165 € + 8% L.V.A.)
Members of Iberdidac: 3.100 € + 8% VAT. (additional sq.m. 165 € + 8% VAT. )
No asociados a Iberdidac: 3.180 € + 8% I.V.A. (m2 adicional 170 € + 8% L.V.A.)
Non members of Iberdidac: 3.180 € + 8% VAT. / (additional sq.m. 170 € + 8% VAT. )
Ver condiciones en Informacion y Normas especificas de participacion para expositores.
See conditions in Information and specific Rules for Exhibitors

ROTULO que debe figurar en el stand/Name which will appear in the front of the stand (Maximo 20 Caracteres/ No more than 20 letters)
Solo en stand equipado / Only in prefabricated stands

Ver condiciones en Informacion y Normas Especificas de Participacion para Expositores / See conditions in Information and Specific Rules of Participation for Exhibitors
\\§ J

(*) Ver reverso / Please turn over




FIRMA / SIGNATURE

La empresa solicitante declara conocer y aceptar la Normativa de Participacion de Expositores de IFEMA: Normas Generales de Participacion
de IFEMA, Normas Especificas de la Feria, que se adjuntan al presente documento y los Anexos técnicos a la citada Normativa General
que estan a su disposicién, en todo momento, en la web de IFEMA www.ifema.es, en el espacio de informacién a Expositores y en la pagina
web de cada certamen. Una vez reciba la carta de adjudicacién del espacio, coste y plano de ubicacion, la presente solicitud de participacion,se
constituira en contrato entre el solicitante e IFEMA.

The applicant hereby declares that he or she is aware of and accepts all of the terms of the Rules of Participation of Exhibitors: the GENERAL RULES
ON PARTICIPATION of IFEMA, SPECIFIC RULES of the FAIR, as well as the Technical Annexes to the above General Rules are available, at any
time in the website of IFEMA www.ifema.es in the Exhibitors Area and on the website of each event.

Once you receive the letter assigned the space, cost and location map, this exhibitor application form will represent a contract between the exhibitor
and IFEMA.

Fecha / Date Firma y Sello / Signature and Company Stamp (*)

(*) El firmante actuara ante la Direccion de INTERDIDAC como representante de la firma expositora / The Fair Management will consider the signee as the representative of the Exhibiting Company.

FORMA DE PAGO / PAYMENT PROCEDURE

1. CUOTA DE RESERVA DE ESPACIO / BOOKING FEES
Con la solicitud de Espacio / Together with Space Application Form:

De 16 a 50 m2/ from 16 to 50 sq.m................ 450 € + 8% IVA | VAT
De 51 a 100 m2/ from 51 to 100 sq.m........... 750 € + 8% IVA | VAT
Mas de 101 m2/ more than 101 sq.m............. 1.500 € + 8% IVA | VAT

Esta cuota constituye una entrega a cuenta y se abonara junto con la solicitud de espacio / This fee means a payment on account and should
be paid upon application of surface.

2. EL CINCUENTA POR CIENTO (50%) del importe total del espacio, que incluye la cuota de reserva, antes del dia 10 de Noviembre de 2010
| FIFTY PER CENT (50%) of the overall cost of the space including booking fees, before November 10, 2010.

3. EL RESTANTE CINCUENTA POR CIENTO (50%) antes del dia 25 de enero de 2011 / THE REMAINING FIFTY PER CENT (50%) before
January 25, 2011.

Mediante / By: [ Transferencia bancaria a IFEMA / AULA-INTERDIDAC / Bank transfer to the following IFEMA / AULA-INTERDIDAC accounts:

CAJA DE MADRID IBAN ES09 2038-0626-01-6000025280 BANESTO IBAN ES34 0030-1001-31-0004796271
CAJA ESPANA IBAN ES76 2096-0090-39-3231462104 BBVA IBAN ES66 0182 -5638-81-0014291353

En caso de optar por transferencia bancaria, debera enviarse fotocopia a / In case you pay through Bank transfer, please
send a copy sealed by the Bank to:
AULA-INTERDIDAC, Fax: (34) 91 722 57 95

[J Cheque bancario conformado a nombre de IFEMA / AULA-INTERDIDAC / Bank cheque issued to IFEMA / AULA-INTERDIDAC
No se podran considerar en firme las reservas que se reciban sin pago o comprobante del mismo / Any form without the
corresponding payment will be considered not valid.

[J Tarjeta de Crédito accesible sélo a través de Zona de Expositores online, en entorno seguro, en la pestaiia de "Facturas
y Pagos" o en "Contratacion de Servicios".

Credit card in secure environment, only available through the online Exhibitors' Area, under the "Invoices and Payments" or the
"Services Contracting" tabs

Los datos de caracter personal que facilita se incorporaran en un fichero automatizado de IFEMA con domicilio en Feria de Madrid (28042) Madrid con la finalidad
de gestionar su participacion en la feria. Al remitir sus datos, expresamente autoriza la utilizacién de los mismos para realizar comunicaciones periédicas incluso
por medios electrénicos para informar de la actividad ferial - actividades, contenidos y servicios - . Asimismo autoriza que sus datos puedan ser comunicados, con
obligacion de confidencialidad, a las empresas que colaboran con IFEMA en la organizacion de la feria prestando servicios auxiliares y de valor anadido, exclusivamente
con la finalidad de que le hagan llegar informacion sobre tales servicios y atender sus encargos. Los derechos de acceso, rectificacion, oposicién y cancelacién de
estos datos podran ejercerse mediante carta dirigida a IFEMA: Proteccion de Datos, apartado de correos 67.067 (28080) de Madrid, o via e-mail a la direccion:
protecciondedatos@ifema.es indicando en ambos casos en el asunto: “Expositor” y nombre y nim. DNI del remitente.

The personal information you provide will enter into an IFEMA computer file domiciled at Feria de Madrid, 28042 Madrid, in order to process your participation in
the exhibition. By sending us your information you expressly authorise its use in periodic communications, including electronic ones, with the purpose of informing
you of exhibitions and their activities, content and services. Moreover, you authorise the sending of your information, on the undertaking of confidentiality, to those
companies which help IFEMA to organise fairs by rendering secondary services, with the exclusive purpose of forwarding you information about these services and
attending to your orders. You may exercise your right to access, amend, challenge and cancel your personal details by writing to IFEMA: Proteccion de Datos:
aparf)ado ?lehcorregs 67.067, 28080 Madrid, or by e-mailing: protecciondedatos@ifema.es with reference in both cases “Exhibitor” in the subject, name and ID
number of the sender.

- J




